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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৮৩৫

১০/ ইমামত (كتاب الإمامة)
পিরেদঃ ৪০/ বেস নামায আদায়কারী ইমােমর ইকিতদা করা।

আরবী

اخْبرنَا الْعباس بن عبدِ الْعظيم الْعنْبرِي، قَال حدَّثَنَا عبدُ الرحمن بن مهدِيٍ، قَال حدَّثَنَا

زَائدَةُ، عن موس بن ابِ عائشَةَ، عن عبيدِ اله بن عبدِ اله، قَال دخَلْت علَ عائشَةَ

ولسر ا ثَقُللَم ه عليه وسلم ‏.‏ قَالَتال صل هولِ السضِ ررم نع يندِّثتُح لاا فَقُلْت

هال ولسا رونَكَ يرنْتَظي مهو ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْنَا لا النَّاس َّلص‏"‏ ا ه عليه وسلم فَقَالال صل هال

ثُم هلَيع غْمفَا نُوءيل بذَه ثُم للْنَا فَاغْتَسبِ ‏"‏ ‏.‏ فَفَعخْضالْم ف اءم وا لع‏"‏ ض ‏.‏ فَقَال

اءم وا لع‏"‏ ض ‏.‏ فَقَال هال ولسا رونَكَ يرنْتَظي مه ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا لا النَّاس َّلص‏"‏ ا فَقَال فَاقا

ثْلم ثَةالثَّال ف قَال ثُم هلَيع غْما ثُم نُوءيل بذَه ثُم للْنَا فَاغْتَسبِ ‏"‏ ‏.‏ فَفَعخْضالْم ف

قَوله قَالَت والنَّاس عوف ف الْمسجِدِ ينْتَظرونَ رسول اله صل اله عليه وسلم

لصلاة الْعشَاء فَارسل رسول اله صل اله عليه وسلم الَ ابِ برٍ ‏"‏ انْ صل بِالنَّاسِ ‏"‏

‏.‏ فَجاءه الرسول فَقَال انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم يامركَ انْ تُصلّ بِالنَّاسِ

بِهِم َّلكَ ‏.‏ فَصبِذَل قحا نْتا بِالنَّاسِ ‏.‏ فَقَال لص رما عي يقًا فَقَالقر لاجرٍ رو ببانَ اكو

اءفَّةً فَجخ هنَفْس ندَ مجه عليه وسلم وال صل هال ولسنَّ را ثُم اميلْكَ الارٍ تو ببا

اموفَا خَّرتَايل برٍ ذَهو ببا آها ررِ فَلَمالظُّه ةلاصل اسبا الْعمدُهحا نلَيجر نيى بادهي

لعفَج نْبِهج َلا اهلَسجا فَامهرماو خَّرتَاي نْ لاه عليه وسلم اال صل هال ولسر هلَيا

ابو برٍ يصلّ قَائما والنَّاس يصلُّونَ بِصلاة ابِ برٍ ورسول اله صل اله عليه وسلم

نشَةُ عائع دَّثَتْنا حكَ ملَيع رِضعا لاا اسٍ فَقُلْتبع ناب َلع دًا ‏.‏ فَدَخَلْتقَاع ّلصي

نَّها را غَيىشَي نْهم رْنا افَم دَّثْتُه‏.‏ فَح منَع ه عليه وسلم قَالال صل هولِ السضِ ررم

قَال اسمت لَكَ الرجل الَّذِي كانَ مع الْعباسِ قُلْت لا ‏.‏ قَال هو عل كرم اله وجهه ‏.‏
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৮৩৫। আাস ইবনু আুল আযীম আারী (রহঃ) ... উবায়দুাহ ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, আিম আিয়শা (রাঃ)-এর িনকট উপিত হেয় বললাম, আপিন িক আমােক রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর রাগ সমে অবিহত করেবন না? িতিন বলেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

রাগ যখন বেড় গল তখন িতিন বলেলন, লােকরা িক সালাত আদায় কের ফেলেছ? আমরা বললামঃ না,

আপনার অেপা করেছ ইয়া রাসুলাাহ! িতিন বলেলন আমার জন পাে িকছু পািন রাখ। আমরা তা করেল

িতিন গাসল করেলন এবং মসিজেদ যাওয়ার ইা করেলন। ইতবসের িতিন সংাহীন হেয় পেড়ন। তারপর

িকছুটা সূ হেয় বলেলন, লাকগণ িক সালাত আদায় কের ফেলেছ? আমরা বললাম, না, ইয়া রাসুলাাহ! তারা

আপনার অেপা করেছ। িতিন বলেলন আমার জন পাে িকছু পািন রাখ। আমরা যখন পািন রাখলাম িতিন

গাসল করেলন। তারপর দাঁড়াবার ইা করেল আবার িতিন সংাহীন হেয় পেড়ন। এরপর তৃতীয়বারও িতিন

ঐপ বলেলন।

আিয়শা (রাঃ) বেলনঃ তখন লােকরা মসিজেদ ইশার সালােতর জন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

অেপায় অবান করিছেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ বকর (রাঃ) এর িনকট লাক পািঠেয়

লাকেদর িনেয় সালাত আদায় করেত বলেলন। সই লাক এেস তাঁেক সংবাদ িদল য, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আপনােক লাকেদর িনেয় সালাত আদায় করেত বেলেছন। আবূ বকর (রাঃ) িছেলন কামল

দেয়র লাক। িতিন উমর (রাঃ)-ক বলেলন, হ উমর! লাকেদর িনেয় সালাত আদায় কন। িতিন বলেলন, এ

কােজর জন আপিনই উপযু। তারপর আবূ বকর (রাঃ) এই কয়িদন লাকেদর িনেয় সালাত আদায় করেলন।

এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িকছুটা সুতা অনুভব করেলন এবং িতিন দু’জন লােকর সাহায

িনেয় যাহেরর সালােতর জন আসেলন। তােদর একজন িছেলন আাস (রাঃ)। যখন আবূ বকর (রাঃ) তাঁেক

দখেলন তখন িতিন িপেছ হটেত চাইেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক ইিেত িপছু হটেত

িনেষধ করেলন এবং ঐ বিেক আেদশ করেল তাঁরা তাঁেক আবূ বকর (রাঃ) এর পােশ বিসেয় িদেলন। তখন

আবূ বকর (রাঃ) দাঁিড়েয় সালাত আদায় করিছেলন আর লাকগণ আবূ বকেরর ইকেতদা করিছেলন। আর

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেস সালাত আদায় করিছেলন।

বণনাকারী বেলনঃ তারপর আিম ইবনু আাস (রাঃ) এর িনকট িগেয় বললাম, আিয়শা (রাঃ) আমােক রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর রাগ সমে যা বেলেছন, তা িক আপনার িনকট বণনা করব? িতিন বলেলন,

হাঁ। আিম তাঁর িনকট বণনা করলাম। িতিন তার কান িকছুই অীকার করেলন না। িক িতিন বলেলন িতিন

তামার িনকট ঐ বির নাম বেলেছন িক, িযিন আােসর সে িছেলন? আিম বললাম, না। ইবনু আাস (রাঃ)

বলেলন, িতিন িছেলন আলী (রাঃ)।

English

It was narrated that 'Ubaidullah bin 'Abdullah said:
"I entered upon Aisha and said: 'Will you not tell me about the sickness of
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the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)?' She said: 'When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم),
became seriously ill, he said: "Have the people prayed?" We said: "No, they
are waiting for you, 0 Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)" He said: "Put some water in a
tub for me." We did that and he performed Ghusl, then he tried to get up but
he fainted. Then he came to us and said: "Have the people prayed?" We
said: "No, they are waiting for you, 0 Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)." He said: "Put
some water in a tub for me." We did that and he performed Ghusl, then he
tried to get up but he fainted. Then for the third time he said the same thing.
She said: The people were in the Masjid, waiting for the Messenger of Allah
,sent word to Abu Bakr (صلى الله عليه وسلم) to lead the prayer. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
telling him to lead the people in prayer, so the messenger came to him and
said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) is telling you to lead the people in
prayer." Abu Bakr was a tenderhearted man, he said: "0 'Umar. lead the in
prayer." But ('Umar) said: "You have more right to that." So Abu Bakr led
them in prayer during those days. When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) felt a
little better, he came with the help of two men, one of whom was Al-'Abbas,
to pray Zuhr. When Abu Bakr saw him, he wanted to step back, but the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) gestured to him not to step back. He told them (the
two men) to seat him beside Abu Bakr, and Abu Bakr started to pray
standing. The people were following the prayer of Abu Bakr and the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was praying sitting."' "I ('Ubaidullah) entered upon
Ibn Abbas and said 'Shall I not tell you what Aisha narrated to me about the
sickness of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)?' He said: 'Yes.' So I told him and he
did not deny any of it, but he said: 'Did she tell you the name of the man
who was with Al-'Abbas?' I said: 'No.' He said: 'That was Ali, may Allah honor
his face."'

ফুটেনাট

সিহহ, বুখাির হাঃ ৬৮৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবাইদুাহ ইবনু আবদুাহ ইবন ‘উতবাহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19760

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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